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SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Folj alltid dessa anvisningar for sakerhet och underhall for att f& storsta moéjliga gladje av din pool.

Det aligger poolagaren att ta reda pa och félja alla gallande lagar och regler rérande sékerhet for

swimmingpool ovan mark innan poolen monteras och anvands. Det innefattar, men ar inte

begrénsat till, lagar rérande dack, staket, avsparrningar, tackning, poolstegar, belysning och

erforderlig sakerhetsutrustning. Kontrollera géllande regler hos berérda myndigheter.

Anvand inte sand for att aviamna underlaget. Om underlaget behdver aviamnas bor du vélja en

annan plats. Underlatenhet att beakta denna varning kan medfora allvarlig personskada.

Lamna inte barn utan uppsikt i poolen. Minst en ansvarig vuxen ska alltid évervaka barn och icke

simkunniga personer. Bada aldrig i poolen nar du ar ensam.

Dyk eller hoppa aldrig i poolen. Hoppa aldrig i poolen frén dack eller annan upphojd yta — vattnet i

poolen ar for grunt. Underlatenhet att beakta denna varning kan medféra allvarlig personskada

eller dodsfall.

Lat inte vare sig barn eller vuxna brottas eller 4gna sig at annan aggressiv idrottsutovning i eller

omkring poolen. Underlatenhet att beakta denna varning kan medféra allvarlig personskada for

personer i eller omkring poolen.

Lamplig poolsakerhetsutrustning ska alltid finnas latt tillganglig nara poolen. Ansla tydligt

larmnummer och sékerhetsregler (till exempel FORBJUDET ATT DYKA eller BADA INTE ENSAM).

Lat ingen bada i poolen om inte omradet ar tillrackligt upplyst.

Filterpumpen som medfdljer poolen ar avsedd att avliagsna jord och andra mindre partiklar ur

poolvattnet. For att halla vattnet klart och fritt fran alger och skadliga bakterier ar det dock mycket

viktigt med konsekvent kemisk behandling. Kontakta din lokala pooltillbehorsaterforsaljare for mer

information om saker och effektiv anvandning av klor, chockklorering, algdédande medel och

liknande kemikalier.

Tillsatt aldrig kemikalier till vattnet nar nagon badar i den, det kan irritera hud eller 6gon eller till och

med orsaka personskada. Tillsatt aldrig kemikalier eller andra &mnen till vattnet om du inte &r saker

pa exakt vika och hur stor mangd kemikalier som ska tillsattas. Kontakta en

pooltillbehorsaterforsaljare for specifika riktlinjer for kemikalieanvandning i din pool.

Vi rekommenderar poolagare att ofta testa poolvattnet for att sékerstalla att pH och klorhalt ar

optimala for sakert badande under hela sdasongen. Skaffa lamplig testutrustning med tillhérande

anvisningar.

All utrustning, inklusive poolduk, uppblasbar ring, slangar, utloppsskydd, pumphus, eventuella

tillbehor samt elsladdar ska regelbundet inspekteras med avseende pa korrosion, nedbrytning,

saknade eller trasiga delar eller andra riskfaktorer.

Rund pool med stalram ar avsedd som lagringsbar sasongspool. Om du bor i tempererat omrade,

dar poolen inte kommer att anvandas aret runt, rekommenderar vi starkt att du tommer, rengér och

noggrant torkar poolen och forvarar den skyddat nar det inte ar badsasong. Det gor att poolen

haller langre samt minskar risken for fara som kan uppkomma néar poolen inte anvands.

All filtrering uppfyller villkoren i installationsstandarden NF C 15-100, som anger att alla elapparater

som &r atkomliga och finns narmare poolen an 3,5m ska vara av lagspanningstyp (12 V).

Elektriska apparater med férsorjningsspanning 230 V far inte placeras narmare poolkanten an 3,50

meter. Kontakta tillverkaren rérande andring av nagon del av filtreringssystemet.

Du ar ansvarig for dina barns sakerhet. Barn yngre an 5 ar I6per storre risk. Olyckor hander inte

bara andra — var beredd att hantera dem!

Overvakning och ingripanden

- Barn ska hela tiden dvervakas noggrant.

- Utse en enda person till sdkerhetsansvarig.

- Skérp dvervakningen nar det ar flera badande i poolen.

- Be personer som inte kan simma att anvanda sékerhetsgodkanda flythjalpmedel.

- Lar barn att simma sa tidigt som mgjligt.

- Vat hals, armar och ben innan du gar i vattnet.

- Lar dig livraddningsteknik, i synnerhet livrdddningsteknik for barn.

- Forbjud smé barn att dyka eller hoppa.

- Forbjud kapplépningar, brottning och liknande runt poolen.

- Lat inte barn som inte kan simma ga i poolen utan simvast eller armkuddar och utan
vuxendvervakning.
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- Lamna inte leksaker obevakade i eller invid poolen.

- Hall alltid vattnet klart och rent.

- Forvara kemikalier for vattenbehandling oatkomligt for barn.

Ha alltid

- en telefon till hands vid poolen, sa du inte behtver lamna barn ensamma for att tala i telefon.

- flythjalpmedel och stang till hands vid poolen.

Ytterligare utrustning som kan bidra till sékerheten

- Avsparrning vars grind alltid &r stdngd. En hack ar inte att betrakta som avsparrning.

- Manuell eller automatisk évertackning, korrekt installerad och sékrad.

- Elektronisk detektor som kanner av passage eller fall (maste fungera korrekt). Ingen av
dessa atgarder kan dock ersatta noggrann évervakning.

| hdndelse av olycka

- Ta omedelbart upp personen ur poolen.

- Ring 112 och folj de rad du far.

- Ta av vata klader och svep in personen i varma filtar.

Memorera larmnummer och ansla dem vid poolen

- Brandkar: 112.

- Ambulans: 112.

- Giftinformationscentralen: 112 och begér Giftinformation.

- Placera aldrig swimmingpoolen inomhus

Symboler

__NOTICE | CDANGER>

DO NOT NO

DIVING
3o | swim OR

gy
ALONE JUMPING
OBS! Bada inte ensam! FARA! Forbjudet att hoppa eller dyka
TEKNISKA DATA
Volym 4564 |
Vikt 17 kg
Storlek @ 3000 x H760 mm
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BESKRIVNING

A. Horisontalstag, stérre diameter
B. Vertikal stotta med mindre diameter och
tva stift i ena anden
C. T-stycke
D. Fotstycke
(A X ]
(B I )
MONTERING

Val av plats
Det ar ytterst viktigt att poolen placeras pa lampligt plats innan du borjar fylla den med vatten. Valj en
plats som i alla avseenden uppfyller kraven i monteringsanvisningarna, for problemfri montering.

. Underlaget ska vara fast, slatt (fritt fran tuvor, stenar etc.) och horisontellt (lutning hogst 3°).

VARNING! Om poolen placeras pa olampligt underlag finns risk for lackage, formfel eller kollaps, vilket
kan medféra egendomsskada eller allvarlig personskada. Anvand aldrig sand eller annat
avjamningsmaterial under poolen.

RATT: Plan, slat mark FEL: Ojamn, sluttande mark
. Omréadet dar poolen ska placeras maste vara helt fritt frAn pinnar, stenar, vassa féremal och
liknande.
. Placera inte poolen rakt under luftledningar eller trad eller ovanpa nedgravda ledningar eller kablar.

VIKTIGT: | narheten av poolen maste ett natuttag finnas, 110 eller 230 VAC, skyddat med jordfelsbrytare.
Poolen ska placeras minst 3 m frdn natuttag, men inte langre bort an att filterpumpsladden racker.
Anvand aldrig férlangningssladd.

) Valj om mdjligt en 6ppen plats, exponerad for solsken. Solen hjalper till att varma poolvattnet.
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Montering och vattenfyllning

Nar du valt ut en lampligt plats monterar du poolen och fyller den med vatten enligt anvisningarna nedan.

VIKTIGT! Det kravs 2 vuxna personer for att montera poolen. Poolen ar klar for anvandning pa 30
minuter.

4,

Lat garna den utrullade poolen exponeras for solljus under 1 timme eller mer. Det gor
poolmaterialet mer flexibelt att hantera.

Om poolsystemet levererats med markduk vecklar ni ut markduken pa den utvalda poolplatsen.
Markduken ska ligga plant och slatt, utan synliga veck eller kndlar.

Placera poolen med slanganslutningarna at det hall dar filterpumpen ska placeras. Det &r viktigt att
poolen placeras korrekt i forhallande till det natuttag till vilket filterpumpen ska anslutas. Kontrollera
att pumpens néatsladd utan problem nar natuttaget. Kontrollera ocksa att tdmningsventilen ar
placerad pa lampligt satt for tomningen efter badsasongens slut. VIKTIGT! Dra inte poolen over
marken, det kan skada poolen eller orsaka annan skada.

Slanganslutningar

Veckla forsiktigt upp poolen och strack ut vagg och botten s& att blir sa slata som mdjligt. OBS! Det
ar enklast att montera poolen en varm, solig dag. Lat garna den utrullade poolen exponeras for
solljus under 1 timme eller mer. Det gor poolmaterialet mer flexibelt att hantera.

Lokalisera horisontalstaget (A) (det langre staget med

storre diameter, med ett stift vardera anden). Tra forst

staget genom rannan i pooldukens overkant. Staget

ska sticka ut lika mycket i bada andarna. For in )
staganden i det storre halet pa ett T-stycke (C) och ‘-
for ett plaststift genom halen i T-stycket (C) och >
staget (A).

Upprepa hela vagen runt polen tills alla stag & monterade.

R
N

OBS! Den sista fogen kan vara svar att satta ihop. Det blir lattare om du lyfter delarna ndgon decimeter,
passar in dem och sedan sanker dem.

Néar de dvre stagen ar monterade ska de vertikala
stéttorna  (B) monteras. FOor en stétta genom
stodbandet och in i ett T-stycke. Passa in de tva
stiften mot halen och tryck sa att stottan klickar pa
plats. Kontrollera att stéttan star innanfor linan som
I6per runt poolens botten. Montera samtliga ben hela
vagen runt poolen.
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6. Fast ett fotstycke (C) pa varje vertikal stotta.

7. Kontrollera monteringen. Fatta tag i den évre ramen
och skaka poolen for att kontrollera att samtliga stift
ar lasta pa plats. Dra forsiktigt utat i nedre anden av )
varje stotta, sa att de sakert star helt vertikalt. ) /
—_—
8. Plugga de tre oOppningarna i poolduken (tdmningsventilien och de tva anslutningarna for

filterpumpslangar). Kontrollera att den utvandiga pluggen &r ordentligt iskruvad i tomningsventilen.
Lokalisera hattorna pa poolens insida och tryck fast dem pa plats 6ver respektive 6ppning. OBS!
Forvara tomningsadaptern av plast (finns i reparationssatsen) pa saker plats, sa du kan tomma
poolen nar badsasongen &r slut.

9. Tappa i vatten i poolen till 2-3 cm djup. Slata ut eventuella veck i poolens botten. Arbeta fran
poolens insida och stryk utat mot kanten med fotterna. Arbeta dig runt poolen. Tryck inte for hart.
Se upp sa du inte sparkar till U-réren.

10. Nar poolens botten &r sa slat fortsatter du att fylla pa poolen nastan till 6verkanten. Kontrollera
under pafyliningen att poolen fylls jamnt. VIKTIGT! Om du under fyliningen ser att vattnet samlas
pa ena sidan av poolen eller om poolen lutar, ska du omedelbart avbryta fyllningen, eftersom
platsen i sa fall inte ar horisontell eller att bottnen inte &r tillrackligt slat. Tom i sa fall poolen och
korrigera felet eller béar (slapa inte) poolen till lampligare plats.

VIKTIGT!

) Kondens kan bildas p& poolens utsida. Detta &ar helt normalt strax efter fylining, i synnerhet i
svalare klimat, och tyder inte p& nagot fel. Fenomenet upphor normalt inom 72 timmar efter att
poolen fyllts.

. Néar poolen fyllts for sasongen ska du vara uppmarksam pa den inte 6verfylls av regnvatten eller
pafylining av misstag. Om detta intraffar ar det viktigt att snarast mojligt 6sa eller tappa av
Overflédsvattnet.

Konsultera handboken som medféljer filterpumpen. | detta héafte finns information om korrekt installation
och handhavande av filterpumpen som medfdljde aktuell Prompt Set poolmodell. Observera att
filterpumpen &r avsedd att avlagsna jord och andra fina partiklar ut poolvattnet. Filterpumpen haller inte
ensam vattnet klart och friskt, utan maste kompletteras med poolkemikalier och regelbunden ytstadning,
slamsugning etc.

VIKTIGT! Inlopps-/utloppsanslutningarna av plast i poolduken ska alltid vara pluggade tills filterpumpen ar
monterad.

UNDERHALL

Som tidigare ndmnts levereras poolen med en mycket effektiv filterpump med hdg verkningsgrad, vilken
hjalper dig att halla poolvattnet fritt frAn suspenderade partiklar. Filterpumpen &r dock bara en del av den
erforderliga vattenvarden. Folj anvisningarna nedan noggrant for att halla poolvattnet rent och hygieniskt
hela sésongen:

. Korrekt och konsekvent anvandning av poolkemikalier kravs for att halla vattnets pH korrekt.
Kemikalierna hjalper ocksa till att férebygga tillvaxt av skadliga bakterier och alger i poolen och
samverkar med filterpumpen for att halla vattnet klart. Bland annat nedanstdende kemikalier kan

behovas.
1. Klor i form av tabletter, granulat eller vatska. Klor desinficerar poolvattnet och férhindrar algtillvéxt.
2. pH-justerande kemikalier. Anvands for att korrigera pH-vardet (géra vattnet surare eller mer
basiskt).
3. Algddédande medel. Kemikalier som motverkar alger.
4, Chockklorering. Eliminerar vissa organiska och andra foreningar som kan paverka vattnets klarhet.
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Konsultera din lokala aterforsaljare av poolkemikalier for rdd om kemisk behandling av din pool. Ge
information om vattenvolymen i poolen och, om s& kravs, ett vattenprov. Utifrdn denna information kan
aterforsaljaren informera dig om:

1. Vilka kemikalier du ska vélja

2. Hur stor mangd som behdvs

3. Hur du anvéander dessa kemikalier sakert och effektivt

. Lat aldrig olost klor komma i direkt kontakt med poolduken. Klor i granulat- eller tablettform ska

forst l6sas upp i en hink med vatten, innan det tillsatts poolvattnet. Flytande klor ska hallas
lAngsamt och jamnt i poolen fran olika stéllen runt kanten.

VARNING! Tillsatt aldrig vatten till kemikalier. Tillsétt alltid kemikalier till vatten. Blanda aldrig olika
kemikalier, utan tillsatt dem till poolvattnet var for sig och lat dem sprida sig i poolvattnet innan du tillsatter
andra kemikalier.

. Vi rekommenderar att du kdper en testsats och ofta kontrollerar poolvattnets pH-varde och klorhalt.
Hos din lokala pooltilloehorsaterforsaljare kan du fa& hjalp att valja lamplig testsats och fa
information om hur den anvands. OBS! For hog klorhalt och for lagt pH (surt vatten) kan skada
poolduken och méste korrigeras snarast majligt.

. Kontrollera filterpumpinsatsen varannan vecka (oftare vid frekvent anvandning) och rengdr den, om
s& behdvs. Om filterinsatsen inte &r vit provar du att spola den ren med en kraftig strale fran
tradgardsslangen. Om patronen inte kan rengdras pa detta satt ska den bytas ut. Om filterinsatsen
inte reng0rs/byts tillrackligt ofta férsdmras filterpumpens funktion och dess livslangd kan forkortas.

. Nedanstaende enkla tips hjalper till att férhindra att poolvattnet fororenas med jord och smuts.

- Paminn familj och vanner om att alltid spola av smuts, sololja och liknade fran hander, fotter
och kropp innan de gar i poolen.

- Hall poolen overtackt nar den inte anvands (om 6vertackning medféljer). Det forhindrar att
jord, 16v etc. blaser i poolen och att den overfylls av regnvatten.

VARNING! Underlatenhet att folja dessa anvisningar kan medféra allvarlig risk for personskada, i
synnerhet for barn.

Forberedelser for vinterférvaring (tomning, demontering och forvaring)

. Kontrollera att filterpumpen &r bortkopplad fran natanslutningen.
. Kontrollera att tomningspluggen sitter stadigt p& poolens insida.
1. Anslut tradgardsslangen till tomningsanslutningen. Placera slangens andra ande dar vattnet kan

rinna ut utan problem, till exempel i dagvattenranna eller dagvattenbrunn. Slangédnden maste
befinna sig lagre an témningsanslutningen for att poolen ska kunna témmas helt.

2. Satt i de medféljande pluggarna i inlopps-/utloppsanslutningarna fran poolens insida och koppla
bort filterpumpslangarna.

3. Skruva i slangadaptern i utloppsanslutningen genom att vrida den medurs.

4, Oppna tomningspluggen p& poolens insida. Vattnet bérjar rinna ut.
VARNING! Lat inte barn sta framfor vattenutloppet, vattenstrommen kan orsaka personskada.

5. Koppla bort slangen och adaptern nér poolen &ar tom.

6. Satt tillbaka témningspluggen pa poolens insida.

. Poolduken ska vara helt torr innan den viks ihop for l&ngtidsforvaring. Lat garna poolduken ligga i

solen nagra timmar — det gor att den blir renare och torkar fortare, och den blir lattare att vika ihop
for forvaring. Vik aldrig ihop poolduken innan den &r helt torr. Det kan gdra att den moglar under
forvaringen.

) Korrekt forvaring ar avgorande for livslangden for poolen. Nar poolen ar témd och torr viker du
forsiktigt ihop den och sveper in den i lAmplig presenning eller liknande. Poolen och alla tillbehér
ska forvaras tillsammans inomhus, frostfritt, torrt och vaderskyddat
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FELSOKNING
Problem Beskrivning Orsak Atgard
Poolen érinte | e Poolen &r oval . Poolbottnen slatades | o Tom poolen till 2-3 cm
rund nar den ar eller rektangular inte ut tillrackligt val djup och slata ut
fylld till formen. innan poolen fylldes. bottnen s& mycket som
. Poolen ser ut . Sidovaggen fordes mojligt.
att luta eller inte ut tillrackligt o Tom poolen till 2-3 cm
vattendjupet ar langt innan poolen djup och for ut
ojamnt. fylldes, vilket goér att sidovaggen s& att den

Overkantsringen
ligger utanfor
poolens sidovagg.
Poolen star pa
ojamnt eller sluttande
underlag.

ar utanfor
overkantsringen hela
vagen runt poolen.
Kontrollera att marken
under poolen ar slat,
horisontell och fri fran
tuvor och andra
upphéjningar.

Fargat vatten

o Vattnet blir blatt,
svart eller brunt
forsta gangen

Kloret oxiderar
mineraler i vattnet.
Det &r inte ovanligt.

Justera till
rekommenderat pH-
varde.

klor tillsétts. o Kor filterpumpen tills
vattnet &r Kklart.

. Rengor
filterpumpinsatsen
regelbundet.

Partiklar . Vattnet ar o Vattnet ar hart eller . Justera pH-vardet.

suspenderade i mjolkigt eller basiskt (for hogt pH- Konsultera din

vattnet oklart. varde). pooltillbehorsaterforsalj

. Vattnet ar otillréckligt are for information om
klorerat. korrekt

. Fororeningar i vattenbehandling.
vattnet. . Klorera till korrekt

. Badande tvéttar inte klorhalt.
fotterna innan de gar | Rengor eller byt
i poolen. filterinsatsen.

. Spola av fotterna med
tradgardsslangen fore
bad.

Lag vattenniva | e Poolen forlorar | e Hal i poolduken. . Lokalisera skadan och
vatten . Halien laga med medféljande
kontinuerligt. filterpumpslang. reparationssats.

. Lackande J Reparera eller byt ut
slangklammor. slangen.
. Avdunstning (endast | e Dra at alla

vid varmt vader).

slangklammor.
Hall poolen tackt nar
den inte anvands.

Alger

. Gronaktigt
vatten.

. Grona, bruna
eller svarta
flackar pa
poolduken.

. Poolbottnen
kanns hal
och/eller vattnet
luktar illa.

Alger.

Utfor chockklorering.
Kontrollera och justera
pH-vérdet enligt
rekommendation fran
din
pooltillbehorsaterforsalj
are.

Slamsug poolduken
eller skura den
forsiktigt.

Kontrollera och
korrigera klorhalten ofta.




SVENSKA

Poolvattnet ar | e Vattnet uppnar | e Poolen &r placerad . Flytta poolen till
kallt inte behaglig alltfor skuggigt. Oppnare plats, med
badtemperatur. | o Varme avgar fran mesta mojliga solsken
poolvattnet. under dagen.
o Hall poolen tackt nar
den inte anvands.

Ratten till andringar forbehdlles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon:
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Vdrna om miljén!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad
I rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr du tar produktet i bruk!

Folg alltid disse anvisningene for sikkerhet og vedlikehold for & fa starst mulig glede av bassenget.

Det er bassengeierens ansvar & gjgre seg kjent med og felge alle gjeldende lover og regler
angaende sikkerhet for svammebasseng p& bakken fgr bassenget monteres og brukes. Dette
omfatter, men er ikke begrenset til, lover som gjelder underlag, gjerde, avsperringer, dekke,
bassengstiger, belysning og ngdvendig sikkerhetsutstyr. Du far informasjon om gjeldende regler
hos rette myndigheter.

Ikke bruk sand til & jevne ut underlaget. Hvis underlaget ma jevnes ut, bgr du velge en annen
plassering. Hvis denne advarselen ikke tas til fglge, kan det fare til alvorlig personskade.

Ikke la barn veere i bassenget uten tilsyn. Minst én ansvarlig voksen skal alltid ha tilsyn med barn
og ikke svgmmedyktige personer. Ikke bad alene i bassenget.

Ikke stup eller hopp i bassenget. lkke hopp i bassenget fra underlaget eller en annen opphgyd
overflate — vannet i bassenget er for grunt. Hvis denne advarselen ikke tas til fglge, kan det fare til
alvorlig personskade eller dgdsfall.

Ikke la barn eller voksne slass eller drive annen aggressiv idrett i eller rundt bassenget. Hvis denne
advarselen ikke tas til falge, kan det fgre til alvorlig personskade pa personer i eller rundt
bassenget.

Egnet sikkerhetsutstyr skal alltid finnes lett tilgjengelig i naerheten av bassenget. Gi tydelig
informasjon om ngdnummer og sikkerhetsregler (f.eks. STUPING FORBUDT eller IKKE BAD
ALENE). Ikke la noen bade i bassenget hvis ikke omradet er tilstrekkelig opplyst.

Filterpumpen som fglger med bassenget er beregnet til a fierne jord og andre mindre partikler fra
bassengvannet. For & holde vannet rent og uten alger og skadelige bakterier er det likevel svaert
viktig med konsekvent kjemisk behandling. Kontakt din lokale forhandler av bassengtilbehgr for
mer informasjon om sikker og effektiv bruk av klor, sjokkloring, algedrepende midler og lignende
kjemikalier.

Ikke tilsett kjemikalier i vannet nar noen bader i det, det kan irritere hud eller gyne eller til og med
forarsake personskade. Ikke tilsett kjemikalier eller andre stoffer i vannet hvis du ikke er sikker pa
akkurat hvilke og hvor stor mengde kjemikalier som skal tilsettes. Kontakt en forhandler av
bassengtilbehgr for spesifikke retningslinjer for bruk av kjemikalier i bassenget.

Vi anbefaler bassengeiere & teste bassengvannet ofte for & sikre at pH-verdien og klorinnholdet er
optimalt for trygg bading hele sommeren. Skaff deg egnet testutstyr med tilhgrende anvisninger.

Alt utstyr, inklusive bassengduk, oppblasbar ring, slanger, aviapsbeskyttelse, pumpehus, eventuelt
tilbehgar og stremledninger skal jevnlig kontrolleres med tanke pa korrosjon, nedbryting, manglende
eller skadede deler eller andre risikomomenter.

Rundt basseng med stalramme er beregnet som sesongbasseng som kan lagres. Hvis du bor i et
omrade med temperert klima, hvor bassenget ikke kommer til & brukes aret rundt, anbefaler vi pa
det sterkeste at du tammer, rengjgr og terker bassenget ngye og oppbevarer det godt beskyttet
nar det ikke er badesesong. Det gjgr at bassenget holder lengre og reduserer risikoen for at det
kan oppsta farer nar bassenget ikke brukes.

All filtrering oppfyller vilkarene i installasjonsstandarden NF C 15-100, som sier at alle elektriske
apparater som er tilgjengelige og befinner seg neermere bassenget enn 3,5 m skal veere av
lavspenningstype (12 V). Elektriske apparater med tilferselsspenning 230 V ma ikke plasseres
neermere bassengkanten enn 3,5 meter. Kontakt produsenten om endringer pa noen av delene i
filtreringssystemet.

Du har ansvaret for sikkerheten til dine barn. Barn under 5 ar har starre risiko. Ulykker skjer ikke
bare andre — veer forberedt pa & handtere dem!

Overvakning og inngripen

- Barn skal alltid overvakes ngye.

- Utpek én person til sikkerhetsansvarlig.

- Skjerp overvakningen nar det er flere badende i bassenget.

- Be personer som ikke kan svemme om & bruke sikkerhetsgodkjente flytehjelpemiddel.

- Leer barn & svemme sa tidlig som mulig.

- Fukt hals, armer og ben far du gar i vannet.

- Leer deg livredningsteknikk, spesielt livredning for barn.

- Forby sma barn a stupe eller hoppe.

- Forby kapplgp, bryting og lignende rundt bassenget.
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- Ikke la barn som ikke kan svemme ga i bassenget uten flytevest eller armputer og uten
oppsyn av voksne.
- Ikke la leketay ligge uten oppsyn i eller ved bassenget.
- Hold alltid vannet klart og rent.
- Oppbevar kjemikalier for vannbehandling utilgjengelig for barn.
. Ha alltid

- en telefon tilgjengelig ved bassenget slik at du ikke ma la barn veere alene for & snakke i
telefonen.
- flytehjelpemiddel og stang tilgjengelig ved bassenget.
. Ytterligere utstyr som kan bidra til sikkerheten

- Porten til avsperringen er alltid lukket. En hekk regnes ikke som avsperring.
- Manuell eller automatisk tildekking, korrekt installert og sikret.
- Elektrisk detektor som registrerer bevegelser eller fall (ma fungere korrekt). Ingen av disse
titakene kan likevel erstatte ngye overvaking.
. Dersom det skjer en ulykke
- Ta umiddelbart personen ut av bassenget.
- Ring 113 og felg rddene du far.
- Ta av vate klaer og pakk personen inn i varme tepper.
. Leer deg ngdnumre utenat og heng dem opp ved bassenget
- Brann: 110.
- Ambulanse: 113.
- Giftinformasjonssentralen: 113 og be om & fa Giftinformasjonssentralen.
- Ikke plasser svgmmebassenget innendgars.

Symboler

DO NOT

Jo | swim

CDANGER>
NO

DIVING
OR

[
ALONE JUMPING
OBS! Ikke bad alene! FARE! Forbudt & hoppe eller stupe
TEKNISKE DATA
Volum 4564 |
Vekt 17 kg
Starrelse @ 3000 x H760 mm
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BESKRIVELSE

A. Horisontalt stag, stgrre diameter
B. Vertikal stgtte med mindre diameter og to
stifter i den ene enden
C. T-stykke
D. Fotstykke
DC -
(B I )
MONTERING

Valg av plassering
Det er sveert viktig at bassenget plasseres pa et egnet sted fgr du fyller det med vann. Velg et sted som
pa alle mater oppfyller kravene i monteringsanvisningene for problemfri montering.

. Underlaget skal veere fast, slett (uten gresstuer, steiner osv.) og horisontalt (skrdning maks. 3°).

ADVARSEL! Hvis bassenget plasseres pa et uegnet underlag er det fare for lekkasje, formfeil eller
kollaps, noe som kan fgre til skade pa eiendom eller alvorlig personskade. Ikke bruk sand eller annet
utjevningsmateriale under bassenget.

RIKTIG: Plan, slett mark FEIL: Ujevn, skrdnende mark
) Omradet der bassenget skal plasseres ma vaere helt fritt for kvister, steiner, spisse gjenstander og
lignende.
. Ikke plasser bassenget rett under Iuftledninger eller traer eller opp& nedgravde ledninger eller
kabler.

VIKTIG: | neerheten av bassenget ma det finnes et stramuttak pa 110 eller 230 VAC, beskyttet med
jordfeilbryter. Bassenget skal plasseres minst 3 m fra stramuttaket, men ikke lengre unna enn at
ledningen til filterpumpen rekker frem. Ikke bruk skjgteledninger.

) Velg om mulig en &pen plass der solen skinner. Solen bidrar til & varme opp bassengvannet.
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Montering og fylling av vann

Nar du har valgt et egnet sted, monterer du bassenget og fyller det med vann i henhold til anvisningene
nedenfor.

VIKTIG! Det kreves to voksne personer til & montere bassenget. Bassenget er klart til bruk pa 30
minutter.

4.

La gjerne bassenget ligge brettet ut i sollyset i en times tid eller mer. Det gjgr at materialet blir mer
fleksibelt & handtere.

Hvis bassenget leveres med markduk, ruller dere ut markduken pa det valgte stedet for bassenget.
Markduken skal ligge plant og slett, uten synlige bulker eller bretter.

Plasser bassenget med slangetilkoblingene mot hullet der filterpumpen skal plasseres. Det er viktig
at bassenget plasseres korrekt i forhold til stramuttaket som filterpumpen skal tilkobles. Kontroller
at pumpens strgmledning nar frem til strgmuttaket uten problemer. Kontroller ogsa at
teammeventilen er plassert pa egnet mate for tamming etter at badesesongen er over. VIKTIG! Ikke
dra bassenget over bakken, det kan skade bassenget eller forarsake annen skade.

Slangetilkoblinger

Brett bassenget forsiktig ut, og strekk ut sidene og bunnen slik at de ligger sa jevnt som mulig.
OBS! Det er enklest & montere bassenget en varm dag nar solen skinner. La gjerne bassenget
ligge brettet ut i sollyset i en times tid eller mer. Det gjer at materialet blir mer fleksibelt & handtere.

Finn det horisontale staget (A) (det lange staget med

stgrre diameter, med en stift i hver ende). Trae farst

staget gjennom rennen i overkanten pa

bassengduken. Staget skal stikke like langt ut i begge -
ender. Fgr enden av staget inn i det starste hullet pa ‘-
et T-stykke (C) og far en plaststift gjennom hullet i T- >
stykket (C) og staget (A).

Gjenta hele veien rundt bassenget til alle stag er monterte.

R
N

OBS! Den siste fugen kan veaere vanskelig & sette sammen. Det blir enklere hvis du lgfter delene noen
desimeter, innretter dem og sa senker dem.

Nar de gvre stagene er monterte, monterer du de
vertikale stgttene (B). Fgr en stgtte gjennom
stgttebeltet og inn i et T-stykke. Innrett de to stiftene
mot hullene og press slik at statten klikker pa plass.
Kontroller at stgtten star innenfor linjen som gar rundt
bunnen av bassenget. Monter alle ben hele veien
rundt bassenget.
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6. Fest et fotstykke (C) pa hver vertikal stgtte.
7. Kontroller monteringen. Ta tak i den gvre rammen og
rist bassenget for & kontrollere at alle stifter er last pa

plass. Dra forsiktig ut nedre ende av hver statte, slik )
at de star helt vertikalt. ‘r)/
s

8. Plugg igjen de tre &pningene i bassengduken (tammeventilen og de to tilkoblingene for
filterpumpeslanger). Kontroller at den utvendige pluggen er ordentlig skrudd fast i tammeventilen.
Finn hettene pa innsiden av bassenget og trykk dem fast pa plass over de respektive apningene.
OBS! Oppbevar tammeadapteren av plast (finnes i reparasjonssettet) pa et trygt sted slik at du kan
temme bassenget nar badesesongen er over.

9. Tapp vann i bassenget til det er 2—3 cm dypt. Glatt ut eventuelle bulker i bunnen av bassenget.
Arbeid ut fra innsiden av bassenget og stryk utover mot kanten med fgttene. Arbeid deg rundt
bassenget. Ikke trykk for hardt. Pass pa at du ikke sparker til U-rgrene.

10. Nar bunnen av bassenget er slett, fortsetter du a fylle i vann nesten til overkanten. Kontroller at
bassenget fylles jevnt under pafylling. VIKTIG! Hvis du under fylling ser at vannet samles pa den
ene siden av bassenget eller at bassenget star skjevt, ma du umiddelbart slutte a fylle, ettersom
underlaget da ikke er horisontalt eller bunnen ikke er tilstrekkelig slett. Tem i sa fall bassenget og
rett opp feilen eller beer (ikke slep) bassenget til et mer egnet sted.

VIKTIG!

. Det kan utvikles kondens pa utsiden av bassenget. Dette er helt normalt rett etter fylling, spesielt i
kigligere klima, og er ikke et tegn pa feil. Fenomenet oppharer vanligvis innen 72 timer etter at
bassenget er fylt.

. Nar bassenget er fylt for sesongen, ma du passe pa at det ikke blir overfylt av regnvann eller
pafylling ved en feil. Hvis dette skjer, er det viktig at du s& snart som mulig gser eller tapper av det
overfladige vannet.

Konsulter handboken som falger med filterpumpen. | dette heftet finner du informasjon om korrekt

installasjon og handtering av filterpumpen som fulgte med det aktuelle Promt Set-bassenget. Merk at

filterpumpen er beregnet til & fierne jord og andre sma partikler fra bassengvannet. Filterpumpen holder
ikke vannet rent og friskt alene, men ma kompletteres med bassengkjemikalier og jevnlig rengjgring av
overflaten, slamsuging osv.

VIKTIG! Innlgps- og utlgpstilkoblingene av plast i bassengduken skal alltid veere plugget inn til
filterpumpen er montert.

VEDLIKEHOLD

Som tidligere nevnt leveres bassenget med en sveert effektiv filterpumpe med hgy effekt, som hjelper deg
med & holde bassengvannet fritt for forurensende partikler. Filterpumpen er likevel bare en del av det
ngdvendige stellet av vannet. Fglg anvisningene nedenfor ngye for & holde bassengvannet rent og
hygienisk hele sesongen.

. Korrekt og konsekvent bruk av kjemikalier til basseng er ngdvendig for & holde vannets pH-verdi pa
riktig nivad. Kjemikaliene bidrar ogsa til & forebygge vekst av skadelige bakterier og alger i
bassenget og jobber sammen med filterpumpen for & holde vannet rent. Det kan vaere ngdvendig
med bl.a. fglgende kjemikalier:

Klor i form av tabletter, granulat eller veeske. Klor desinfiserer bassengvannet og hindrer algevekst.
pH-justerende kjemikalier. Brukes til & korrigere pH-verdien (gjgre vannet surere eller mer basisk).
Algedrepende middel. Kjemikalier som motvirker alger.

Sjokkloring. Eliminerer bestemte organiske og andre forbindelser som kan pavirke klarheten i
vannet.

PwnPE
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Radfgr deg med din lokale forhandler av kjemikalier til basseng for rdd om kjemisk behandling av
bassenget. Opplys om vannvolumet i bassenget, og gi om ngdvendig en vannprgve. Ut fra denne
informasjonen kan forhandleren gi deg informasjon om:

1. Hvilke kjemikalier du bgr velge

2. Hvor stor mengde som er ngdvendig

3. Hvordan du bruker kjemikaliene trygt og effektivt

. Ikke la uopplgst klor komme i direkte kontakt med bassengduken. Klor i granulat- eller tablettform
ma farst lgses opp i en bgtte med vann far det tilsettes bassengvannet. Flytende klor skal helles
sakte og jevnt i bassenget fra ulike steder rundt kanten.

ADVARSEL! Ikke tilsett vann i kjemikalier. Tilsett alltid kjemikalier i vann. lkke bland ulike kjemikalier,
men tilsett dem i bassengvannet hver for seg og la dem blande seg med bassengvannet far du tilsetter
andre kjemikalier.

o Vi anbefaler at du kjgper et testsett og kontrollerer bassengvannets pH-verdi og klorinnhold ofte.
Hos din lokale forhandler av bassengtilbehar far du hjelp til & velge egnet testsett og informasjon
om hvordan du bruker det. OBS! For hgyt klorinnhold og for lav pH-verdi (surt vann) kan skade
bassengduken og mé& korrigeres sa snart som mulig.

. Kontroller innsatsen til filterpumpen annenhver uke (oftere ved hyppig bruk) og rengjgr den om
nadvendig. Hvis filterinnsatsen ikke er hvit, forsgker du & spyle den ren med en kraftig strale fra
hageslangen. Hvis patronen ikke kan rengjgres pa denne maten ma du bytte den ut. Hvis
filterinnsatsen ikke blir rengjort/byttet ofte nok, reduseres filterpumpens funksjon og levetiden kan
bli forkortet.

. De enkle tipsene nedenfor bidrar til & hindre at bassengvannet forurenses av jord og skitt.

- Minn familie og venner pa at de alltid ma vaske av seg skitt, solkrem og lignende fra hender,
fatter og kropp far de gar i bassenget.

- Hold bassenget tildekket nar det ikke er i bruk (hvis det falger med dekke). Det hindrer at
jord, lgv osv. blaser ned i bassenget og at det blir overfylt av regnvann.

ADVARSEL! Hvis disse anvisningene ikke faglges kan det medfare alvorlig fare for personskade, spesielt
for barn.

Forberedelser til vinterlagring (tamming, demontering og oppbevaring)

. Kontroller at filterpumpen er koblet fra stramtilkoblingen.
. Kontroller at tsmmepluggen sitter stgdig pa innsiden av bassenget.
1. Koble hageslangen til tammetilkoblingen. Legg den andre enden av slangen der vannet kan renne

ut uten problemer, f.eks. i en overflatevanngrgft eller brgnn. Ende pa slangen ma veere lavere enn
temmetilkoblingen for at bassenget skal kunne teammes helt.

2. Sett de medfglgende pluggene i innlgps- og utlgpstilkoblingene fra innsiden av bassenget og koble
fra slangene til filterpumpen.
3. Skru fast slangeadapteren i utlgpstilkoblingen ved & vri den med klokken.

4. Apne tammepluggen pé innsiden av bassenget. Vannet begynner & renne ut.
ADVARSEL! Ikke la barn sta foran vannutlgpet da vannstremmen kan forarsake personskade.

5. Koble fra slangen og adapteren nar bassenget er tomt.
6. Sett tammepluggen tilbake pa innsiden av bassenget.
) Bassengduken skal veere helt tarr for du bretter den sammen for langtidslagring. La gjerne

bassengduken ligge i solen noen timer — det gjor at den blir renere og tarker fortere, og blir enklere
a brette sammen for lagring. lkke brett sammen bassengduken far den er helt tarr. Det kan gjgre at
den mugner under oppbevaring.

. Korrekt oppbevaring er avgjerende for levetiden til bassenget. Nar bassenget er temt og tart,
bretter du det forsiktig sammen og pakker det inn i egnet presenning eller lignende. Bassenget og
alt tilbehgr skal oppbevares sammen innendgrs, frostfritt, tart og beskyttet mot vaer og vind.
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FEILS@KING
Problem Beskrivelse Arsak Tiltak
Bassenget er . Bassenget er ovalt | e Bassengbunnen ble . Tom bassenget
ikke rundt nar eller rektanguleert i ikke tilstrekkelig glattet til 2-3 cm
det er fylt formen. ut fgr bassenget ble fylt. gjenstar og glatt
o Bassenget ser ut o Sideveggen ble ikke fart ut bunnen sa

til & veere skjevt
eller vanndybden

langt nok ut far
bassenget ble fylt, noe

mye som mulig.
Tom bassenget

er ujevn. som gjgr at ringen i til 2-3 cm

overkanten ligger gjenstar og far ut

utenfor bassengets sideveggen slik

sidevegg. at den er utenfor

. Bassenget star pa et ringen i

ujevnt eller skranende overkanten hele

underlag. veien rundt
bassenget.

. Kontroller at
bakken under
bassenget er
slett, horisontal
og uten
gresstuer og
andre
forhgyninger.

Farget vann o Vannet blir blatt, o Kloret oksiderer . Juster til anbefalt

svart eller brunt
fgrste gang du
tilsetter klor.

mineraler i vannet.
Dette er ikke uvanlig.

pH-verdi.
Kjar filterpumpen
til vannet er klart.

. Rengjar
innsatsen til
filterpumpen
regelmessig.

Partikler flyter i . Vannet er . Vannet er hardt eller . Juster pH-
vannet melkeaktig eller basisk (for hgy pH- verdien. Radfgr
uklart. verdi). deg med din
. Vannet er ikke forhandler av
tilstrekkelig kloret. bassengtilbehar
. Forurensning i vannet. for informasjon
. Badende vasker ikke om Kkorrekt
fottene for de gér i vannbehandling.
bassenget. o Klor til korrekt
klorinnhold.

. Rengjar eller bytt
filterinnsatsen.

. Spyl av fagttene
med
hageslangen for
du bader.

Lavt vanniva . Bassenget mister | o Hull i bassengduken. o Finn skaden og
vann hele tiden. o Hull i en reparer den med
filterpumpeslange. medfglgende
. Slangeklemmene reparasjonssett.
lekker. o Reparer eller bytt
o Fordamping (kun i varmt ut slangen.
veer). o Skru til alle

slangeklemmer.
Hold bassenget
tildekket nar det
ikke er i bruk.
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Alger Grgnnaktig vann. . Alger. . Utfar sjokkloring.
Grgnne, brune Kontroller og
eller svarte flekker juster pH-verdien
pa bassengduken. etter anbefaling
Bassengbunnen fra din forhandler
foles glatt og/eller av
vannet lukter bassengtilbehgr.
darlig. o Slamsug

bassengduken
eller vask den
forsiktig.

° Kontroller og
korriger
klornivaet ofte.

Bassengvannet Vannet nar ikke ° Bassenget er plassert . Flytt bassenget

er kaldt behagelig pa et sted med mye til et mer apent
badetemperatur. skygge. sted med mest

. Bassengvannet mister mulig sollys i
varme. lgpet av dagen.

Hold bassenget
tildekket nar det
ikke er i bruk.

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon

67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!

Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.

Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.
kommunens miljgstasjon.
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Aby w petni cieszy¢ sie basenem, zawsze przestrzegaj ponizszych instrukcji bezpieczehstwa i zaleceh
dotyczacych konserwacji.

Przed zamontowaniem i rozpoczeciem Kkorzystania z basenu jego witasciciel ma obowigzek
zapoznaé sie z aktualnymi przepisami i zasadami dotyczacymi bezpieczernstwa uzytkowania
basenéw naziemnych i tych przepiséw przestrzega¢. Sg to miedzy innymi przepisy regulujgce
kwestie: podestéw, ogrodzen, barierek, pokrycia, drabinek, oswietlenia i wymaganego
wyposazenia ochronnego. Sprawdz przepisy w odpowiednim urzedzie.

W celu wyréwnania podtoza nie uzywaj piasku. Jezeli podtoze jest nieréwne, wybierz inne miejsce.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata.

Nie pozostawiaj w basenie dzieci bez nadzoru. Co najmniej jedna odpowiedzialna osoba dorosta
powinna zawsze nadzorowac dzieci i osoby niepotrafigce ptywaé. Nigdy nie kgp sie w basenie
samotnie.

Nie nurkuj i nie skacz do basenu. Nigdy nie skacz do basenu z podestu ani innego podwyzszenia —
woda w basenie jest zbyt plytka. Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata lub $mierc.

Nie pozwalaj dzieciom ani dorostym sitowac sie ani uprawia¢ agresywnych sportéw w basenie ani
W jego poblizu. Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata oséb
znajdujgcych sie w basenie lub w jego poblizu.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu basenu zawsze powinno znajdowal sie wyposazenie
ratunkowe. W widocznym miejscu umies¢ numer alarmowy i zasady dotyczgce bezpieczenstwa
(np. ZAKAZ NURKOWANIA lub NIE KAP SIE SAMOTNIE). Nie pozwalaj kapa¢ sie w basenie,
jezeli teren nie jest wystarczajgco oswietlony.

Dotagczona do basenu pompa filtrujgca przeznaczona jest do usuwania z wody ziemi i innych
matych czgstek. Aby utrzymac czystos¢ wody i wyeliminowac glony i szkodliwe bakterie, bardzo
wazne jest jej konsekwentne oczyszczanie za pomocg $rodkéw chemicznych. Skontaktuj sie
z lokalnym dystrybutorem akcesoriow basenowych, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
bezpiecznego i skutecznego stosowania chloru, $rodkéw glonobdjczych i tym podobnych
chemikaliéw oraz chlorowania szokowego.

Nigdy nie dodawaj do wody $rodkéw chemicznych, jezeli ktos kapie sie w basenie, moze to
spowodowac podraznienie skory lub oczu, a nawet obrazenia ciata. Nigdy nie dodawaj do wody
Srodkéw chemicznych ani innych substancji, jezeli nie masz pewnosci co do ilosci i rodzaju
Srodkow, ktére nalezy zastosowaé. Aby uzyskaé szczegdtowe wytyczne dotyczgce stosowania
Srodkéw chemicznych w basenie, skontaktuj sie z dystrybutorem akcesoriéw basenowych.
Zalecamy czeste przeprowadzanie badan wody w basenie, co pozwoli upewni¢ sie, ze
wspotczynnik pH i stezenie chloru sg optymalne i pozwalajg na bezpieczng kapiel przez caty
sezon. Nalezy wyposazy¢ sie w odpowiedni sprzet badawczy z dotgczong instrukcja.

Wszystkie elementy wyposazenia, takie jak: powtoka, kota ratunkowe, weze, ostona odptywu,
obudowa pompy, ewentualne akcesoria oraz przewody elektryczne nalezy poddawaé regularnym
przegladom pod katem korozji, rozktadu, brakujgcych lub zepsutych czesci bgdz innych czynnikéw
ryzyka.

Okragly basen z ramg stalowg jest basenem sezonowym nadajgcym sie do przechowywania. Jesli
mieszkasz w miejscu o umiarkowanym klimacie, gdzie basen nie bedzie uzywany przez caty rok,
zalecamy oproéznienie, wyczyszczenie i wysuszenie go i przechowywanie w ostonietym miejscu.
Wydtuza to zywotnos$¢ basenu oraz zmniejsza prawdopodobienstwo zaistnienia ryzyka, gdy basen
stoi nieuzywany.

Urzadzenia filtracyjne spetniajg wymogi normy instalacyjnej NF C 15-100, zgodnie z ktoérg
wszystkie urzgdzenia elektryczne, ktére sg dostepne z basenu i znajdujg sie w odlegto$ci mniejszej
niz 3,5 m od niego, muszg by¢ urzgdzeniami niskonapieciowymi (12 V). Urzadzen elektrycznych o
napieciu zasilania 230 V nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz 3,5 m od krawedzi basenu.
W sprawie wymiany ktérej$ z czesci uktadu filtrujgcego skontaktuj sie z producentem.

Ponosisz odpowiedzialnos¢ za bezpieczenstwo swoich dzieci. Dzieci ponizej 5 roku zycia narazone
sg na duze zagrozenie. Wypadki nie zdarzajg sie tylko innym — przygotuj sie, by wiedzie¢, jak
zareagowad!

Nadzor i interwencja

- Dzieci nalezy przez caty czas uwaznie pilnowac.

- Wybierz jedng osobe, ktéra bedzie odpowiadata za bezpieczenstwo.
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- Zwieksz czujnos$g, jesli w basenie kagpie sie wiecej 0sob.

- Popros osoby, ktére nie potrafig ptywac, by uzywaty atestowanych srodkéw asekuracyjnych.

- Naucz dzieci ptywac¢ mozliwie jak najwczes$nie;.

- Przed wejsciem do wody zmocz szyje, rece i nogi.

- Naucz sie udzielania pierwszej pomocy, zwtaszcza dzieciom.

- Zabron matym dzieciom nurkowania i skakania.

- Zabron $cigania sie, sitowania sie itp. wokét basenu.

- Nie pozwalaj dzieciom niepotrafigcym ptywa¢ wchodzi¢ do basenu bez kamizelki lub
naramiennikow do ptywania, a takze bez nadzoru osoby dorostej.

- Nie pozostawiaj zabawek bez nadzoru w basenie lub wokét niego.

- Zadbaj, by woda zawsze byta przejrzysta i czysta.

- Chemikalia do oczyszczania wody przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W poblizu basenu zawsze miej:

- telefon, aby nie pozostawia¢ dzieci samych w basenie w razie koniecznosci wykonania
rozmowy;

- srodki asekuracyjne i zerdz ratownicza.

Inne elementy wyposazenia, mogace poprawi¢ bezpieczenstwo

- Ogrodzenie z zawsze zamknietg furtkg. Zywoptot nie moze by¢ traktowany jako ogrodzenie.

- Reczne lub automatyczne przykrycie basenowe, prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.

- Elektroniczny wykrywacz ruchu lub upadku (musi dziata¢ poprawnie). Zaden z tych $rodkow
bezpieczenstwa nie zastgpi jednak wnikliwego nadzoru.

W razie wypadku

- Natychmiast wyciggnij osobe z basenu.

- Zadzwon pod numer 112 i postepuj zgodnie z otrzymanymi wskazéwkami.

- Zdejmij mokre ubrania i owih osobe cieptym kocem.

Zapamietaj numery alarmowe i wywies je koto basenu

- Straz pozarna: 112.

- Pogotowie ratunkowe: 112.

- Centralna informacja toksykologiczna: 112, popros§ o potgczenie 2z informacjg
toksykologiczna.

- Nigdy nie umieszczaj basenu wewnatrz pomieszczen

Symbole

CDANGER™
NO
DIVING

OR
JUMPING

DO NOT

Jo | swim

ALONE

UWAGA! Nie kagp sie samotnie! NIEBEZPIECZENSTWO!
Skakanie i nurkowanie zabronione

DANE TECHNICZNE

Pojemnos¢ 4564 |
Masa 17 kg
Wymiary @3000 x wys. 760 mm
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OPIS

Belka pozioma o wigkszej srednicy

Belka pionowa o mniejszej $rednicy
z dwoma trzpieniami na jednym koncu
tacznik w ksztatcie litery T

Podktadka

w >

oo

MONTAZ

Wybér miejsca

Niezwykle wazne jest, by przed napetnieniem basenu wodg umiesci¢ go w odpowiednim miejscu.

Wybierz miejsce, ktére pod kazdym wzgledem spetnia wymagania zawarte w instrukcji bezproblemowego
montazu.

. Podtoze musi byé zwarte, gtadkie (wolne od kep trawy, kamieni itd.) i poziome (o nachyleniu
maks. 3°).

OSTRZEZENIE! W przypadku umieszczenia basenu na niewfasciwym podfozu istnieje ryzyko przecieku,
deformacji lub zatamania sie konstrukcji, co spowodowa¢ moze uszkodzenie mienia lub powazne
obrazenia ciata. Pod basenem nigdy nie stosuj piasku ani innych materiatéw do wyréwnywania podtoza.

POPRAWNIE: Ptaskie, gtadkie podtoze NIEPRAWIDLOWO: Nieréwne, nachylone podtoze
. Teren, na ktérym ustawiony zostanie basen, musi zosta¢ catkowicie oczyszczony z patykéw,
kamieni, ostrych przedmiotow itp.
. Nie umieszczaj basenu bezposrednio pod przewodami napowietrznymi i drzewami ani nad

zakopanymi przewodami lub kablami.
WAZNE: W poblizu basenu musi znajdowaé sie gniazdo zasilajgce, 110 lub 230 VAC, zabezpieczone
bezpiecznikiem réznicowoprgdowym. Basen nalezy umiesci¢ co najmniej 3 m od gniazda zasilajgcego,
jednak nie dalej, niz pozwoli na to dtugos¢ przewodu pompy filtrujgcej. Nigdy nie uzywaj przedtuzaczy.

. W miare mozliwosci wybierz miejsce otwarte, dobrze nastonecznione. Stonce pomoze ogrzaé
wode w basenie.
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Montaz i napetnianie woda

Po wybraniu odpowiedniego miejsca zamontuj basen i napetnij go wodg zgodnie z ponizszymi
wskazowkami.

WAZNE! Do zamontowania basenu potrzebne sg 2 doroste osoby. Basen jest gotowy do uzytku w ciggu
30 minut.

4,

Zalecamy pozostawienie roztozonego basenu na stohcu na co najmniej jedng godzine. Dzieki temu
materiat bedzie bardziej elastyczny.

Jezeli basen zostat dostarczony z matg, nalezy jg roztozy¢ w wybranym miejscu. Mate nalezy
utozy¢ ptasko i wygtadzié, by nie byto widocznych zagie¢ ani wypuktosci.

Ustaw basen, tak by przytgcza weza skierowane byty w strone pompy filtrujgcej. Wazne jest, by
basen umieszczony byt wtasciwie w stosunku do gniazda zasilajgcego, do ktérego podtgczona
zostanie pompa. Upewnij sie, ze kabel zasilajagcy pompy bez problemu dosiegnie gniazda.
Sprawdz réwniez, czy zawdr spustowy umieszczony jest w miejscu umozliwiajgcym opréznienie
basenu po zakonczeniu sezonu. WAZNE! Nie ciggnij basenu po ziemi, gdyz moze go to uszkodzié
lub spowodowac¢ inng usterke.

Przytgcza
wezy

Ostroznie rozwin basen i rozciggnij jego $cianki i dno tak, aby materiat byt jak najbardziej ptaski.
UWAGA! Najtatwiej ztozy¢ basen w ciepty, stoneczny dzien. Zalecamy pozostawienie roztozonego
basenu na stoncu na co najmniej jedng godzine. Dzieki temu materiat bedzie bardziej elastyczny.

Znajdz belke poziomg (A) (dtuzszg belke o wigkszej
Srednicy z jednym trzpieniem na kazdym kohcu).
Najpierw wt6z belke w rekaw na gérnej krawedzi
powtoki. Belka powinna réwnomiernie wystawac po
obu koncach. Witéz koniec belki w wiekszy otwor
tacznika (C) i przeprowadz plastikowy trzpieh przez
otwory w fgczniku (C) i belce (A).

Powtérz te czynnosci do momentu, gdy wszystkie belki zostang zamontowane.

UWAGA! Wykonanie ostatniego potgczenia moze by¢ trudne. Aby utatwi¢ sobie te czynnos¢, podnies
wszystkie elementy o kilkadziesigt centymetréw, dopasuj je, a nastepnie opusé.

Po ziloZzeniu belek poziomych nalezy zamontowacé
belki pionowe (B). Po przeprowadzeniu belki przez
pas wsun jg w tgcznik. Dopasuj obydwa trzpienie do
otwordw i docisnij, aby belka sie zatrzasneta. Upewnij
sie, ze belka pionowa znajduje sie pod ling biegngca
wokét spodu basenu. Zamontuj wszystkie nogi na
catym obwodzie basenu.
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6. Do kazdej belki pionowej przymocuj podktadke (C).

7. Sprawdz jako$¢ montazu. Chwy¢ za goérng rame
i potrzasnij basenem, aby upewni¢ sie, ze wszystkie
trzpienie sie zatrzasnety. Ostroznie odsun na
zewnagtrz dolng czes$¢ kazdej nogi, aby staty one
stabilnie i catkowicie pionowo.

8. Zatkaj wszystkie trzy otwory w powtoce (zawor spustowy i obydwa przytacza wezy pompy
filtrujgcej). Upewnij sie, ze zewnetrzny korek zaworu spustowego jest porzadnie dokrecony. Znajdz
zaslepki do wnetrza basenu i zatkaj nimi kazdy otwér. UWAGA! Plastikowg przejsciowke spustowg
(dostepna w zestawie naprawczym) przechowuj w bezpiecznym miejscu, aby mozliwe byto
oproznienie basenu po zakonczeniu sezonu.

9. Nalej do basenu 2-3 cm wody. Ewentualne zagiecia na dnie wyréwnaj, wygtadzajgc stopami
powtoke od srodka basenu do zewnetrznej krawedzi z podktadkami na catym obwodzie basenu.
Nie dociskaj zbyt mocno. Uwazaj, zeby nie kopng¢ rurki U.

10. Po wyréwnaniu dna kontynuuj napetnianie prawie do gérnej krawedzi basenu. Sprawdzaj
jednoczesnie, czy basen napetnia sie réwnomiernie. WAZNE! Jezeli podczas napetniania
zauwazysz, ze woda zbiera sie po jednej stronie basenu lub ze basen jest nachylony, natychmiast
przerwij napetnianie, gdyz wybrane podioze nie jest poziome lub dno basenu nie zostato
wystarczajgco wyréwnane. W takim wypadku oproznij basen i usun nieprawidtowos¢ lub przenies
basen (nie ciggnac go) w bardziej odpowiednie miejsce.

WAZNE!

. Po zewnetrznej stronie basenu moze skrapla¢ sie para wodna. Jest to zupetnie normalne zjawisko
po napetnieniu basenu, zwtaszcza w chtodniejszym klimacie, ktére nie wskazuje na zadng usterke.
Zjawisko to w normalnych warunkach ustaje w ciggu 72 godzin od napetnienia basenu.

. Nalezy dopilnowa¢, by nie doszto do przepetnienia basenu przez wode deszczowg lub wskutek
pomyiki przy napetnianiu wody. Jezeli do tego dojdzie, istotne jest, by jak najszybciej wybra¢ lub
spusci¢ nadmiar wody.

Sprawdz w instrukcji obstugi dotgczonej do pompy filtrujgcej. W tej broszurze znajdujg sie informacje na

temat prawidlowej instalacji i obstugi pompy filtrujgcej dotgczonej do modelu basenu Prompt Set.

Pamietaj, ze pompa filtrujgca przeznaczona jest do usuwania z wody ziemi i innych matych czastek.

Pompa filtrujgca samodzielnie nie zapewni czystej i zdrowej wody, lecz jej dziatanie nalezy uzupetié

stosowaniem $rodkéw chemicznych, regularnym czyszczeniem powioki, odsysaniem osadéw itd.

WAZNE! Plastikowe przytgcza doptywu i odptywu w powtoce basenu muszg byé zatkane do momentu
podtgczenia pompy filtrujgce;.

KONSERWACJA

Jak wczesniej wspomniano, basen dostarczany jest z bardzo skuteczng pompg filtrujgcg o duzej
wydajnosci, ktéra pomaga w usuwaniu zawieszonych czastek. Pompa filtrujgca stanowi jednak wytgcznie
jeden element wymaganej pielegnacji wody. Postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami, aby woda byta
czysta i higieniczna przez caty sezon:

. Aby utrzymac¢ wartosé wspétczynnika pH na odpowiednim poziomie, konieczne jest poprawne
i konsekwentne stosowanie srodkéw chemii basenowej. Chemikalia pomagajg réwniez zapobiec
rozwojowi szkodliwych bakterii i glonow oraz wspomagajg pompe filtrujgcg w oczyszczaniu wody.
Konieczne moze byé uzycie m.in. nastepujgcych srodkéw chemicznych:

1. Chlor w formie tabletek, granulatu lub cieczy. Chlor dezynfekuje wode w basenie i zapobiega
rozwojowi glonow.

2. Preparaty do regulacji pH. Uzywane do korekty warto$ci pH (zwiekszenia kwasowosci lub
zasadowosci wody).

3. Srodki glonobdjcze. Chemikalia powstrzymujace rozwdj glonéw.

4, Chlorowanie szokowe. Eliminuje pewne zwigzki chemiczne (organiczne i inne), ktére mogg

wptywac na przejrzystos¢ wody.

23



POLSKI

Aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce chemicznej pielegnacji wody w basenie, skonsultuj sie z lokalnym
dystrybutorem chemii basenowej. Podaj informacje o pojemnosci basenu i, jesli jest taki wymag, probke
wody. Na podstawie tych danych dystrybutor moze poinformowac cie:

1. Jakie srodki chemiczne nalezy wybrac;

2. Jaka ich ilo¢ jest potrzebna;

3. Jak stosowac te srodki w bezpieczny i skuteczny sposéb.

o Nie dopuszczaj do kontaktu stezonego chloru z powtokg basenu. Chlor w formie granulatu lub

tabletek nalezy najpierw rozpusci¢ w wiadrze z wodg i dopiero potem dodaé¢ do wody w basenie.
Chlor w postaci ptynnej nalezy wlewa¢ do basenu powoli i rownomiernie w réznych miejscach
wokét obwodu basenu.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie dodawaj wody do $rodkéw chemicznych. Zawsze dodawaj $rodki chemiczne
do wody. Nigdy nie mieszaj roznych chemikaliow, dodaj je do wody w basenie oddzielnie i dopilnuj, by
pierwszy srodek wymieszat sie z wodg przed dodaniem drugiego.

) Zalecamy zakup zestawu testowego i regularne mierzenie wspoétczynnika pH i stezenia chloru
w wodzie. Lokalny dystrybutor akcesoriéw basenowych pomoze ci w wyborze odpowiedniego
zestawu testowego i udzieli informacji na temat jego uzytkowania. UWAGA! Zbyt duze stezenie
chloru i zbyt niskie pH (woda o odczynie kwasnym) mogg uszkodzi¢ powtoke basenu i muszg
zostac skorygowane najszybciej, jak to mozliwe.

. Co dwa tygodnie (lub czesciej w przypadku intensywnego uzytkowania) sprawdzaj wkiad pompy
filtrujgcej i w razie potrzeby wyczys¢ go. Jezeli wkiad filtrujgcy nie jest biaty, sprébuj optukac¢ go
mocnym strumieniem wody z weza ogrodowego. Jezeli wktadu nie da sie wyczysci¢ w ten sposéb,
nalezy go wymieni¢. W przypadku niewystarczajgcej czestotliwosci czyszczenia/wymiany filtra
dziatanie pompy filtrujgcej ulega pogorszeniu i moze dojs¢ do skrocenia jej zywotnosci.

. Ponizsze proste rady pomogg unikng¢ zanieczyszczenia wody ziemig i brudem.

- Przypominaj rodzinie i znajomym, by przed wejsciem do basenu zmywali z dtoni, stop i ciata
brud, olejek do opalania itp.

- Nieuzywany basen nalezy przykry¢ (jezeli pokrycie jest dotaczone). Zapobiega to
nawiewaniu ziemi, lisci itd. do basenu i przepetnieniu go wodg deszczowa.

OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do tych wskazéwek moze oznaczaé powazne ryzyko obrazen

ciata, zwlaszcza w przypadku dzieci.

Przygotowanie do przechowywania zimg (opréznianie, demontaz i skladowanie)

. Sprawdz, czy pompa filtrujgca zostata odtgczona od gniazda zasilajgcego.
. Upewnij sie, ze korek spustu jest pewnie przymocowany do wnetrza basenu.
1. Podtgcz waz ogrodowy do przytgcza spustu. Drugi koniec weza umiesé w miejscu, do ktdrego

woda bez problemu bedzie mogta odptynaé, na przyktad w rynnie odwadniajgcej lub kolektorze
burzowym. Aby mozliwe byto catkowite oprdznienie basenu, koniec weza musi znajdowac sie
ponizej poziomu przytgcza spustu.

2. W16z dotgczone korki w przytgcza doptywu i odptywu po wewnetrznej stronie basenu i odtgcz weze
pompy filtrujgcej.

3. W przytacze spustu wkrec przejsciowke weza, przekrecajac jg w prawo.

4. Otworz korek spustu po wewnetrznej stronie basenu. Woda zacznie wyptywac.

OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom sta¢ przed odptywem wody, strumien wody moze
spowodowac obrazenia ciata.

5. Po opréznieniu basenu odtgcz waz i przejsciowke.
6. Natdz z powrotem korek spustu po wewnetrznej stronie basenu.
. Przed zlozeniem powtoki do przechowywania musi ona catkowicie wyschng¢. Zalecamy

pozostawienie powtoki na stoncu przez kilka godzin — wptynie to pozytywnie na jej czystosc,
wyschnie ona szybciej i tatwiej bedzie jg ztozyé. Nigdy nie skfadaj powtoki przed jej catkowitym
wyschnieciem. Moze to doprowadzi¢ do powstania plesni podczas przechowywania.

. Prawidtowe przechowywanie basenu ma kluczowe znaczenie dla jego zywotnosci. Po oprdznieniu i
wysuszeniu basenu zl6z go ostroznie i owih w odpowiednig plandeke itp. Basen nalezy
przechowywac¢ razem z wszystkimi akcesoriami w suchym pomieszczeniu, w ktérym nie bedzie on
narazony na dziatanie mrozu i warunkéw atmosferycznych.

24



POLSKI

WYKRYWANIE USTEREK

Usterka Opis Przyczyna Sposéb usuniecia
Napetniony | e Basen ma . Dno basenu nie zostato . Oproznij basen do
basen nie ksztatt owalny wystarczajgco wyréwnane gtebokosci 2—-3 cm
jest okragly lub przed jego napetnieniem. i wyrdwnaj dno na
kwadratowy. . Scianka boczna nie tyle, na ile to mozliwe.
o Basen wydaje zostata przed o Oprdéznij basen do
sie pochylony napetnieniem basenu gtebokosci 2-3 cm
lub gtebokos¢ wystarczajgco odsunieta, i odsun $cianke
wody jest wskutek czego gérna boczng, aby na catym
nieréwna. rama basenu wystaje obwodzie basenu
poza scianke boczna. znajdowata sie poza
. Basen stoi na nierdwnym gorng ramg basenu.
lub pochytym podfozu. o Upewnij sig, ze
podfoze pod basenem
jest gtadkie, poziome,
bez kep trawy i innych
wzniesien.
Zabarwiona | e Po pierwszym | e Chlor utlenia mineraty . Wyreguluj wartos¢ pH

woda

dodaniu chloru
woda staje sie

znajdujgce sie w wodzie.

Jest to normalne zjawisko.

do zalecanej.
Uzyj pompy filtrujgce;j

niebieska, do momentu, gdy
czarna lub woda bedzie
brgzowa. przejrzysta.

. Regularnie czysc
wkiad pompy.

Czastki . Woda ma kolor | e Woda jesttwardalubma | e Skoryguj wartos¢ pH.
zawieszone mleczny lub zasadowy odczyn (zbyt Skonsultuj sie
w wodzie jest metna. duza wartos¢ pH). z dystrybutorem
. Woda zawiera akcesoriow
niewystarczajgca ilos¢ basenowych, aby
chloru. uzyskac wiecej
. Zanieczyszczenia w informacji na temat
wodzie. prawidtowej
. Osoby kapigce sie w pielegnacji wody.
basenie nie optukaty stop | ® Dodaj chloru, by jego
przed wejéciem. stgzenie byto
prawidtowe.

o Wyczys¢ lub wymien
wktad filtrujgcey.

. Przed kapielg optucz
stopy wezem
ogrodowym.

Niski poziom | e Z basenu stale | e Dziura w powtoce. . Zlokalizuj

wody

wycieka woda.

Dziura w wezu pompy
filtrujgce;.
Przeciekajgce zaciski
weza.

Parowanie (wytgcznie
przy wysokich
temperaturach).

uszkodzenie i napraw
je przy pomocy
dotgczonego zestawu
naprawczego.
Napraw lub wymien
waz.

Dokre¢ wszystkie
zaciski weza.

Przykryj nieuzywany
basen.
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Glony Zielonkawa . Glony. . Przeprowadz
woda. chlorowanie szokowe.
Zielone, Sprawdz i skorygu;j
brgzowe lub wartos¢ pH zgodnie
czarne plamy z zaleceniami
na powtoce dystrybutora
basenu. akcesoriow
Spbd basenu basenowych.
jest sliski, . Wykonaj odsysanie
a woda ma osadu z powtoki lub
nieprzyjemny ostroznie jg wyszoruj.
zapach. o Czesto sprawdzaj
i koryguj stezenie
chloru.
Woda Woda nie ° Basen umieszczony zostat | e Przenies$ basen w
w basenie osigga w zbyt zacienionym inne miejsce,
jest zimna przyjemnej miejscu. mozliwie najbardziej
temperatury. J Woda oddaije ciepto. nastonecznione.
. Przykryj nieuzywany
basen.

Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 801 600 500.
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o sSrodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé
zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy
oddaé do odpowiedniego punktu sktadowania lub
przynie$¢ go do jednego ze sklepéw, gdzie przy
zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy
stary, tego samego rodzaju i tej samej ilosci.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use

Always follow these safety and maintenance instructions to help you get the greatest pleasure from your

pool.

. It is the responsibility of the pool owner to find out and comply with all applicable laws and
regulations concerning safety for swimming pools above ground before the pool is assembled and
used. This includes, but is not limited to, laws relating to decking, fences, barriers, covers, pool
ladders, lights and the necessary safety equipment. Check with local authorities concerning local

regulations.

o Do not use sand to level the ground. Choose another site for your pool if the ground is uneven.
Failure to observe this warning can result in serious injury.

. Do not leave children unattended in the pool. At least one adult should always supervise children
and persons who cannot swim. Never bathe in the pool alone.

) Never jump or dive into the pool. Never jump into the pool from a height as the water in the pool is
too shallow. Failure to observe this warning can result in serious injury or death.

. Do not allow children or adults to wrestle or do any other form of aggressive sporting activity in or
near the pool. Failure to observe this warning can result in serious injury to people in or near the
pool.

. Appropriate pool safety equipment must always be easily accessible near the pool. Put an SOS

number and safety regulations where they can be seen (e.g. DIVING PROHIBITED or DO NOT
SWIM ALONE). Do not allow anyone to swim in the pool if the area is not adequately illuminated.

) The filter pump supplied with the pool is designed to remove soil and other small particles from the
pool water. However, proper chemical treatment of the water is essential to keep it clear and free
from algae and harmful bacteria. Contact your local pool accessory dealer for more information
about safe and effective use of chlorine, shock chlorination, algaecides and similar chemicals.

. Never add chemicals to the water when someone is in the water as this can cause skin or eye
irritation or even injury. Never add chemicals or other substances to the water unless you are
absolutely sure which chemicals to add and the correct quantities. Contact a pool accessory dealer
for exact information on which chemicals to use in your pool.

. We recommend that pool owners test the water in their pools at regular intervals throughout the
season to ensure that the pH and chlorine levels are optimal for safe bathing. Obtain suitable test
equipment with instructions.

. All equipment, including the pool fabric, inflatable ring, tubes, drain guard, pump house, any
accessories and power cords should be regularly inspected for corrosion, deterioration, missing or
broken parts and other risk factors.

. Circular pools with a steel frame are designed for out-of-season storage. If you live in a temperate
region where the pool will not be used all year round, we strongly recommend that you empty,
clean and thoroughly dry the pool and keep it protected when it is not the season for swimming
pools. This will extend the life of the pool and minimise the risk of hazards when the pool is not in
use.

) All filtration meets the requirements of the NF C 15-100 installation standard, which states that all
electrical appliances that are accessible and are closer to the pool than 3.5 metres must be low
voltage (12 V). Electrical appliances with 230 V supply voltage must be further than 3.5 metres
from the poolside. Contact the manufacturer about changes or adjustments to any part of the
filtration system.

. You are responsible for your child's safety. Children under the age of 5 are at greater risk.
Accidents do not only happen to other people - you must be prepared to deal with them!
. Supervision and intervention

- Children must be carefully supervised at all times.

- Appoint one person as responsible for their supervision.

- Be extra attentive when there are several people in the pool.

- Anyone who cannot swim should be asked to use approved buoyancy aids.
- Teach children to swim as early as possible.

- Wet the neck, arms and legs before getting into the water.

- Learn life-saving skills, especially life-saving techniques for children.

- Forbid young children from diving or jumping into the pool.

- Forbid racing, wrestling and similar activities around the pool.
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- Do not allow children who cannot swim to get into the pool without a life jacket or arm floats
and without adult supervision.

- Do not leave toys unattended in or by the pool.

- Always keep the water clear and clean.

- Store water-treatment chemicals out of the reach of children.

Always have

- a telephone next to the pool so that you do not have to leave children alone when
making/receiving a call.

- buoyancy aids and a pole easily accessible by the pool.

Other equipment that can increase safety

- A means of cordoning off the pool area, such as a fence, with a gate that is always closed. A
hedge does not cordon off adequately.

- A manual or automatic cover. This must be correctly installed and secured.

- Electronic detectors that sense movement or falls. These must operate correctly. None of
these measures are a substitute for careful supervision.

In the event of an accident

- Immediately lift the person out of the pool.

- Phone 112 and follow the advice you are given.

- Remove wet clothes and wrap the person in warm blankets.

Memorise emergency numbers and set them up next to the pool

- Fire services: 112.

- Ambulance: 112.

- Poison Advice: 112 and ask to be put through to Poison Advice.

- Never place the swimming pool indoors

__NOTICE | CDANGER>

NO
DO NOT DIVING

3o | swim OR

gty
ALONE JUMPING
NOTICE: Do not swim alone! DANGER: No diving or jumping
TECHNICAL DATA
Volume 4564 litres
Weight 17 kg
Size @ 3000 x H760 mm
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DESCRIPTION

A. Horizontal brace, larger diameter
B. Vertical support (smaller diameter) and two
pins in one of the ends
C. T piece
D. Base foot
DC -
(B I )
ASSEMBLY

Location
It is vital to place the pool in a suitable location before filling it with water. Choose a site that meets all
assembly instruction criteria to ensure problem-free assembly.

. The ground must be firm, even (no tufts of grass, stones, etc.) and horizontal (max. 3° gradient).

WARNING! There is a risk that the pool will leak, collapse or become misshapened if placed on
unsuitable ground. This can lead to serious injury or damage to property. Never use sand or other
material to level the ground underneath the pool.

RIGHT: Smooth, even ground WRONG: Uneven, sloping ground
. There must be no sticks, stones, sharp objects etc. where the pool is located.
. Do not place the pool immediately below overhead lines or trees, or above buried pipes or cables.

IMPORTANT: There must be an RCD-protected power outlet (110 or 230 VAC) close to the pool. The
pool must be at least 3 metres from the power outlet, but close enough for the filter pump power cord to
reach. Never use extension cords.

. If possible, choose an open, sunny site. The sun helps to heat the water in the pool.

29



ENGLISH

Assembly and filling

When you have chosen a suitable location, assemble the pool and fill it with water as instructed below.

IMPORTANT! Two adults are required to assemble the pool. The pool is ready for use within half an

hour.

4,

We recommend leaving the unrolled pool exposed to sunlight for an hour or more. This makes the
material more supple and easy to handle.

If the pool comes with a ground sheet, spread the sheet out over the chosen site. The ground sheet
must be smooth and flat without any visible folds or bumps.

Place the pool with its hose connections in the direction of where the filter pump is going to be
sited. It is important to place the pool correctly in relation to the power outlet to which the filter
pump is going to be connected. Check that the pump power cord reaches the power outlet without
any problem. Also check that the drain valve is suitably positioned to enable easy draining at the
end of the season. IMPORTANT! Do not pull or drag the pool across the ground. This can damage
the pool or cause other damage.

Carefully unfold the pool and stretch the wall and bottom to make them as smooth as possible.
NOTE: You will find it easiest to assemble the pool on a hot, sunny day. We recommend leaving
the unrolled pool exposed to sunlight for an hour or more. This makes the material more supple
and easy to handle.

Locate the horizontal brace (A) (the longer brace with

a larger diameter, with a pin in each end). Insert the

first brace into the channel in the upper edge of the

pool liner. The brace should be protruding equally at -
both ends. Push the end of the brace in the larger ‘-
hole onto a T piece (C) and push a plastic pin through >
the holes in the T piece (C) and the brace (A).

Repeat all the way round the pool until all the braces are in place.

R
N

NOTE: It can be difficult to put the last joint together. To make it easier, raise the parts about 10 cm, fit
them together and then lower them.

After you have fitted the upper braces, assemble the
vertical supports (B). Insert a support through the
strap and into a T piece. Align the two pins with the
holes and press until the support clicks into position.
Make sure that the support is inside the cord that runs
around the base of the pool. Assemble all the legs all
the way around the pool.
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6. Fit a base foot (C) onto each vertical support.
7. Inspect that the pool is correctly assembled. Take
hold of the upper frame and shake the pool to check

that all the pins are locked into position. Gently pull )
the bottom end of each support outwards to ensure )
they are standing perfectly and safely upright.

s

8. Plug the three openings in the pool liner (the drain valve and the two filter pump hose connections).
Check that the external plug is firmly screwed into the drain valve. Press the caps on the inside of
the pool into place over each opening. NOTE: Keep the plastic drain adapter (which is in the repair
kit) in a safe place so that you can empty the pool at the end of the season.

9. Start filling the pool with water. When there is 2 or 3 cm of water, stop filling and smooth out any
folds or creases in the bottom of the pool. Work from the inside of the pool and smooth the liner
outwards, working towards the edge with your feet. Work your way around the pool. Do not press
too hard. Make sure you do not kick the U pipes.

10.  When the bottom of the pool is smooth, continue filling with water almost to the top. Make sure the
pool is filled evenly. IMPORTANT! If you notice, while filling, that the water is collecting on one side
of the pool or if the pool is leaning to one side, stop filling immediately. The site is obviously not
level or the base is not sufficiently smooth. Empty the pool and fix the problem. Or carry (never
pull) the pool to a more suitable site.

IMPORTANT!

. Condensation may form on the outside of the pool. This is completely normal immediately after
filling, especially in cooler climates. It is not an indication that anything is wrong. The condensation
will normally disappear within 72 hours of filling with water.

) Once the pool has been filled for the season, make sure it is not overfilled by rainwater or
accidental topping up. If this happens, it is important to bail or drain the excess water out of the
pool as soon as possible.

Refer to the manual enclosed with the filter pump. This provides information about correct installation and

use of the filter pump that is supplied with your specific Prompt Set pool system. Note that the filter pump

is designed to remove dirt and other fine particulates from the pool water. The filter pump alone will not
keep your pool water clear and healthy. You will need to add pool chemicals and regularly clean the
surface of the water, vacuum the bottom, etc.

IMPORTANT! Keep the plastic intake/drain connections in the pool liner plugged in until you have
completely assembled the filter pump.

MAINTENANCE

As mentioned above, the pool comes with a highly efficient filter pump that helps keep the pool water free
of suspended particles. However, the filter pump is only one aspect of the requisite maintenance and
care. Carefully follow the instructions below to keep the pool water clean and hygienic all season:

. Correct and consistent use of pool chemicals is required to maintain the proper pH balance in the
water. Moreover, the chemicals help to prevent the growth of harmful bacteria and algae in the pool
and help the filter pump to keep the water clear. Chemicals that may be required include:

Tabular, granular or liquid chlorine. Disinfects the pool water and inhibits the growth of algae.

pH balancing chemicals. Used to balance the pH level (makes the water more or less acidic).
Algaecides. Chemicals that remove algae from the water.

Shock chlorination. Eliminates certain organic and other compounds that can negatively affect the
clarity of the water.

PN
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Consult your local retailer for pool chemicals for advice on what you need for your pool. Specify the
volume of water in your pool and provide a sample of the pool water, if required. This will enable your
retailer to advise you on:

1.
2.
3.

Which chemicals to use
What quantities to use
How to use them safely and effectively

Never let undissolved chlorine come into direct contact with the pool liner. Granular or tabulated
chlorine must first be dissolved in a bucket of water before adding it to the pool water. Liquid
chlorine must be poured slowly and evenly into the pool from different points around the pool.

WARNING! Never add water to chemicals. Always add chemicals to water. Never mix different
chemicals. Add them to the pool water separately and allow them to disperse in the water before adding
other chemicals.

We recommend that you purchase a test kit and frequently test the pH and chlorine levels of your

pool water. Your local pool accessories retailer will help you choose a suitable test kit and explain

how to use it. NOTE: The pool liner will become damaged if the chlorine level is too high and the

pH level is too low (acidic water). Restore the balance as soon as possible.

Inspect the filter pump cartridge every two weeks (more often if the pool is used frequently). Clean

it if necessary. If the cartridge is no longer white, try cleaning it with a strong blast of water from a

garden hose. If this does not clean it, replace the cartridge. If the cartridge is not cleaned/replaced

often enough, the performance and life of the filter pump will be adversely affected.

Follow the simple tips below to keep soil and dirt out of the pool.

- Remind family and friends to always rinse dirt, suntan oil, etc. off their hands, feet and body
before getting into the pool.

- If your pool has a cover, always use the cover when the pool is not in use. This prevents soll,
leaves, etc. from blowing into the water and prevents rainwater from overfilling the pool.

WARNING! Failure to follow these instructions may result in serious risk of personal injury, especially to
children.

Emptying, dismantling and storing the pool at the end of the season

Make sure that the filter pump has been unplugged from the mains power supply.
Make sure that the drain plug is firmly in place on the inside of the pool.

Attach the garden hose to the drain connection. Place the other end of the hose in a street gutter,
storm drain etc. where the water can drain away without problem. The end of the hose must be
lower than the drain connection to ensure complete drainage.

Insert the plugs provided in the intake/drain connections on the inside of the pool and disconnect
the filter pump hoses.

Attach the hose adapter to the drain connection by rotating it clockwise.

Open the drain plug on the inside of the pool. The water starts to drain out.

WARNING! Do not let children stand in front of the water outlet. The water current may cause
injuries.

Disconnect the hose and adapter when the pool is empty.

Refit the drain plug on the inside of the pool.

The pool liner must be completely dry before folding it up for long-term storage. Leave the liner to
dry in the sun for a few hours. This also makes it easier to fold. Never fold the liner until it has dried
completely otherwise mould may form during storage.

Proper storage is essential for prolonging the life of your pool. When it is empty and dry, carefully
fold it up and wrap it in a suitable tarpaulin or other similar protective cover. Store the pool and all
accessories in a dry, sheltered, frost-free place indoors.
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TROUBLESHOOTING

Problem Description Cause Action
The pool is . The pool is . Creases in the bottom D Empty out the water,
not round oval or were not smoothed out leaving 2—-3 cm in the
when filled rectangular. sufficiently before filling. bottom. Smooth out as
. The pool . The side wall was not many creases as
appears to properly pushed possible.
slope to one outwards before filling. o Empty out the water,
side or the This is causing the top leaving 2—-3 cm in the
depth is ring to be outside the bottom. Push out the
uneven. side wall of the pool. side wall until it is
o The pool is standing on outside the top ring all
uneven or sloping the way around the
ground. pool.

. Make sure the ground
is flat and horizontal
and that there are no
bumps or tufts of grass
under the pool.

Coloured . The water o The chlorine is oxidizing | e Adjust to the
water turns blue, minerals in the water. recommended pH
black or brown This is not unusual. level.
the first time . Run the filter pump
chlorine is until the water is clear.
added. . Regularly clean the
filter pump cartridge.
Particles . The water is o The water is hard (pH D Adjust the pH level.
suspended unclear or level too high). Ask your pool
in water cloudy. . Insufficient chlorine in the accessories retailer for
water. information about
. Contaminants in the correct water
water. treatment.
. Swimmers have not . Add chlorine to the
cleaned their feet before correct level.
getting in the pool. . Clean or replace the
filter cartridge.

. Clean feet with a
garden hose before
getting into the pool.

Low water . The pool is . Hole in the liner. . Locate the damage and
level losing water all | o Hole in a water pump repair with kit provided.
the time. hose. ) Repair or replace the
o Hose clamps leaking. hose.
o Evaporation (only in hot o Tighten all clamps.
weather). . Cover the pool when
not in use.
Algae . Greenish . Algae. . Apply shock
water. chlorination. Check the

Green, brown
or black spots
on the liner.
The pool
bottom feels
slippery and/or
the water
smells
unpleasant.

pH level and adjust
according to
recommendations from
your pool accessories
retailer.

Gently scrub or
vacuum the liner.
Frequently check and
adjust the chlorine
level.
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Pool water is | o The water is . The pool is in too much D Move the pool to a
cold not warm shade. more open site with
enough for o Heat is escaping from the maximum exposure to
swimming. water. sunlight.
o Cover the pool when
not in use.

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service

department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
s station e.g. the local authority’s recycling station.
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